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Szalon 13

Tankcsapda: Minden jot

PUHA JOZSEF

Figyelemfelkeltés céljabol bizo-
nydra hatdsosabb lenne, ha azzal
kezdeném az ajanlét, amivel az
egyik magyar kereskedelmi tévé-
csatorna az esti bulvarmdsorat.
Hogy Magyarorszagon érettségi té-
tel lett a Tankcsapda — de akkor ezt
mar a cimbe is be kellett volna épi-
tenem. Szemfiiles vagyok, a tévé-
sek gondolatmenete is vildgos el6t-
tem, mégis beddltem a tartalomis-
mertetésnek. Elképzeltem, hogy az
irodalmi tételek kozott, Arany meg
Kolesey tarsasagaban a Tankcsap-
da is helyet kapott. Persze nem er-
rél volt sz6, hanem — ahogy a bul-
varban mar megszokhattunk - je-
lent6s cstsztatasrol, csupan egy
Tankcsapda-rajongd tanarné ele-
mezte érettségire késziild nebuloi-
val Lukdcs Laci szovegvilagat. Pon-
tosan ugy, ahogyan Arany vagy
Kélesey miiveit szokas.

Lehetségesnek tartom, hogy
egyszer, sok-sok év mulva valoban
érettségi tétel lesz a debreceni
Tankcsapda. A zenészek koziil Lu-
kacs szovegei a kor legkivalobb le-
nyomatai. Egyszertiek, mégis tala-
16ak. Kiilonboz6 tartalmi monda-
tokat képes eggyé kovacsolni, és
olyan—amugy kézenfekvé —hason-
latokat hasznal, mint senki mas.
Ugy beszél politikardl, hogy koz-
ben nem politizal. Széval volna mit
elemezni. A szovegei az utdbbi
években ugyan veszitettek az ere-
jlikb6l — szamomra legalabbis mar
nem hatnak olyan bédiiletes erd-
vel, mint a kilencvenes években
irédottak —, delehet, ezek értékére,
teljes mondanivaldjara csak évek
multdval joviink ra. Jobban bele-

gondolva igy volt ez a korabbiakkal
is. A Tankcsapda szovegvilagat
ugyanis, akarcsak a zenéjét, szokni
kell. (Vagy inkabb elemezni?)

A Tankcsapda els6 fellépése
1989. oktéber 14-én Debrecenben
volt, az Aurdra vendégeként jat-
szott. Néhany év leforgasa alatt az
orszag vezet6 rockzenekarava valt,
és pozicidjat azéta is 6rzi. Tavaly,
augusztus 10-én, a Sziget Fesztival
minusz egyedik napjan t6bb mint
harmincotezernézd el6ttadott szii-
letésnapi koncertet. A rajongdta-
bor akkortdjt mar tlikon iilve varta
az 4j studidlemezt, a 2006-0s, sd-
lyos Mindenki var valamit cim{ al-
bum folytatasat. Mar ismertiink ro-
la két felvételt. Az els6, a Mire vagy
kivancsiaValami Amerika méasodik
részének betétdalaként jelent meg
2008 végén. Az egylittes repertodr-
janak f6 vonaldhoz képest jéval 1a-
gyabb, mar-mar popszerzeményrol
van sz6 - nyilvan ilyen kellett a
filmhez. (Alemezen rockosabb vél-
tozatban csendiil fel.) Juniusban
latott napvildgot a késziilé korong-
r6l a masodik felvétel, a Koszonet
doktor, egyingyenes programujsag
tankcsapdas kiilonszdmanak maxi
CD-vel kiegészitett mellékleteként.
Ez mdr tipikus Tankcsapda-szer-
zemény — nem csak azért, mert
nincs benne semmi tijdonsdg -, len-
diiletes dal, a civilizaci6 végét joso-
16 szoveggel. , Egyszer ugyis felfalja
majd ezt az egészet valami foldon
kiviili tenyészet.” Arrol szol, hogy
nem hagyhatjuk figyelmen kiviil a
kortilottiink  zajlé  eseményeket.
,Mert, aki nem lat egy fatél egy er-
dét, az alegjobb, ha a szemészet aj-
tajan dérombol. En se 6rémbdl fa-
ragom ezeket a faragatlan rimeket,

éshakérsz, én adok a sorombdél, de
nem akarom latni a hireket. Hogy
bombat dobnak az arabokra, gye-
rekek szakadnak szét aprd dara-
bokra, vagy arccal a falnak éhen
halnak. K6zben meg annyi reklam
megy a tévében, mintha a vilag az
utolsé évébe lépett volna, csak va-
lahogy eddig senki nem szdlt réla.”
Végiil szegr6l-végrél mégis a
struccpolitika gy6z, jon a doktor,
aki a szornytiségekre rockot ir fel.
Kivalo felvétel! Nem biztos, hogy a
Mennyorszag Tourist vagy a Gytird
Ossze a lepeddt nyomdokaiba 1ép,
de a Tankcsapda statuszabdl kiin-
dulva egy ideje mar nem fontos,
hogy a triénak mindenki altal dd-
doltslagereilegyenek.

A Minden jot cimd album az els6
fellépés htszéves évforduldjan,
2009. oktdber 14-én keriilt a bol-
tokba. Folytatédik rajta ajubileum,
a hsz év Gsszegzése. A zenészek
sz6vegi és zenei utaldsokat helyez-
tek el a dalokban a pélyafutasuk-
bdl. A cimadd felvétellel nem bu-
csttintenek, hanem megfigyelnek:
minden rosszat, minden jot. ErGs
tarsadalomkritikdji  szerzemény.
yArra valé egy valsdg, hogy a nyo-
morultak lassak, a hitelb6l vett 4s6-
ikkal asajatsirjukat dssak.”

A CD elsé dala, a Csapda va-
gyunk a Tankcsapda-lemezek ese-
tében szokatlan —a koncerteken vi-
szont megszokott — intréval indul.
Miutan a zajban elhangzik a kettd-
nulla-nulla-kilenc, beindul a hami-
sitatlan tankcsapdas gépezet. Esa
zenekar kozben jatszik tovabb,
ahogy annyiszor tette mar ezen a
siillyedé hajon.” Az iizenet egy-
értelmd, ez egy koszondfelvétel.
,Mi a csapda vagyunk, de a tankok

ti vagytok.” A nyugisabb Uj nap vér
az emlitett Gytird 6ssze a lepeddt
cimt slager folytatasa, helyzetje-
lentés arrol, hogyan alakultak dol-
gaink. ,A hiivelykujjam az égre mu-
tat, a csizmdamon vastag a por” —
hangzik az 1992-es dalban. ,A hii-
velykujjam rég nem mutat az égre,
a csizmamrol is lekopott mér a por.
En hiilye, még azt hittem, hogy
majd csak eljon a vége, de ez még
mindig ugyanaz az dt, ami volt
akkor” - szdl az tjban. A Nincs fék
(nincs félelem) cimiiben Johnny
tér vissza a mocsokbdl, némi Star
Wars-os utalassal. ,Egy éjszaka az-
tan felfedezte az eré sététebbik

oldalat.” A korong a lasst, polgar-
pukkaszté szovegli Csak lazan
ciml szerzeménnyel zarul. Az
egyik bolond, a masik részeg, a
harmadik valami jehova, vagy mi.
Tudja a fene, de félrebeszélnek, én
nem megyek ma este sehova se.”
Aztan jonnek a nyugtato szavak.
,Lazan, csak kapaszkodj belém.
Tartanod nincs mitél, mert én azért
vagyok, hogy 6vjalak téged az éle-
tedtengerén.”

Az albumon az egylittes szinte
egész palyafutdasa visszakoszon,
igy a stilusa nem skatulyazhato be.
Mindenki megtaldlja rajta a ked-
venc korszakat idézé felvételt, a

MIKDEN JOT

kezdeti klubkoncertezéstdl a stadi-
onkoncertekig, legyen sz6 laza,
porgods rockrdl, modern rock and
rollrél vagy punkrol. A tizenkét dal
tokéletes egységet alkot. Laci ének-
stilusa sokat valtozik a lemezen —
csakigy, mint a korabbiakon -,
nem egy esetben még a felvétele-
kenbeliilis.

A Tankcsapda e koronggal tjat
nemhozott, csupan erdsitia pozicio-
jat,kozbenatronjatsenkisemveszé-
lyezteti. (Idillikus allapot.) S hogy
egy gondolat erejéig visszatérjek a
bevezet6hoz: a zenekar par 1épés-
sel ismét kozelebb keriilt ahhoz,
hogyegyszerérettségi tétel legyen.

Western az oskorbol

SZALAY ZOLTAN

Az elmult év egyik legnagyobb
magyar konyvszenzacidjaként fo-
gadtdk az amerikai kultuszszerzo,
Cormac McCarthy Véres délkérok
avagy véros alkony a nyugati égen
cim{ regényének az eredeti megje-
lenése utan negyedszazaddal nap-
vildgot 1atd magyar forditasat. A
kritikalelkendezve rajongtakoriila
regényt, mely talan sosem ért volna
el hozzank, ha nem vetiil ra az Os-
car-dij fénye a szerz6 egy masik
mivére, a Nem vénnek valo vidék
cimt regényre, melynek filmadap-
tacidja nalunk is ismertté tette Mc-
Carthy nevét. Akadtak ugyan fa-
nyalgd hangok is a Véres délkorok-
kel kapcsolatban (Récz I. Péter
egyenesen ,hot unalmas regény”-
nektitulaltaalitera.hu-n megjelent
recenzidjdban),  tulnyomorészt
azonban elismeréssel szoltak réla a
kritikusok. Befogadasa az elsd, fel-
szines pillantdsra nem tiinik olyan
komoly feladatnak, a latszat azon-
ban csaloka: nem egy hig indianre-
génnyel vagy egy olcso westernnel
van dolgunk: megjelennek ugyan
ezek a miifajok is a szovegben, de
Cormac McCarthy gyokeresen sza-
kit minden klisével, amely ezekhez
amtifajokhozkotddik.

A Véres délkorok ragos regény-
anyaga a western, a horror s a hés-
eposz egyedi keveréke. Nem afféle
kényelmes vasarnap délutani ol-
vasmany: ennyire komor alkotas
valdszintleg kevés akad a kortars
vilagirodalomban. Bibliai nyelven
megirt, ,kiforditott” szent szoveg
egyisten éserkoles nélkiilivilagrol.
Kiméletleniil pontos tuddsitas a ci-

vilizacio el6tti id6kbdl, netan vég-
telentil s6tét posztapokaliptikus 14-
tomds? Tulajdonképpen mindket-
t6 lehetne. Adott egy kamaszfit (a
»gyerek”), akibejarja a poklok pok-
lat, annak a Glanton nev(i bandit4-
nak a szabadcsapataban szolgalva,
aki skalpvadaszokat gytjt maga
koré, a konnyld meggazdagodads
reményében. Adott tovabba egy
Holden biré nev(i démonikus 1ény,
aki szép lassan kiszoritja a fésze-
repbélagyereket, hogyavégéretel-
jesen magaéva tegye a teljes re-
gényteret. Ehhez jon még az en-
gesztelhetetlen mexikdi és texasi
sivatag, ahol az emberiesség afféle
iires akadémikus fogalomma sor-
vad. Aregény legnagyobb része tu-
lajdonképpen tajleirasokbdl &ll:
ezen a helyen 1élek és tdj eggyé csi-
szolddik. A burjanzo leirasok oly-
kor-olykor mar dagalyosnak, ttl-
irtnak tetszenek, de mindez a
szandékosan  koriilményeskedd
nyelvezet miatt van igy. A szerzd
egyfolytaban incselkedik a giccsel,
hiszen mar a fellengzds regénycim
is meglehetésen hatdsvaddsz. A
kiméletlen kovetkezetességgel vé-
gigvitt, ,,brutdlis szakralitas” azon-
ban feloldja a giccset, hiszen ez a
nyelv nem korlatozddik a fenyege-
t6, borongds naplemente keltette
borzongatas sablonjaira, hanem
sokkal mélyebbre megy.
Koriilbeliil az 6skorig. Glanton,
a skalpvaddsz csapat vezére egyet-
len 1ény irant érez k6tédést, az pe-
dig egy hozzdcsapddott, nyomo-
rult kutya. Az elgyotort szabad-
csapatot a kietlen sivatagban veze-
t6 Glanton a sarkaban liheg6 ebbel
a domesztikdcidval a civilizacid fe-

1é teendd elsé 1épeséfok el6tt allo
emberel6dot jeleniti meg. S a re-
gény koézponti gondolata, a habo-
ri mindenitt jelenlévé és mindent
urald természetérdl, a megmara-
dasért folytatott, mindent athatd
nyers konfliktusrdl szintén a civili-

zalt tarsadalmak kialakuldsa el6tti
id6kbe repiti vissza az olvasot. Az
egyik legfontosabb fejezetben, a
tizenhetedikben Holden bir¢ kifej-
ti nézeteit a haborurdl, annak
mindenhatdsagarol: ,Eppen ezért
minden jdtékok jdtéka a haboru

CORMAC McCARTHY

VERES
DELKOROK

AVAGY VOROS ALKONY
A NYUGATI EGEN

A Nem vénnek vald vidék szerzdjének legpokolibb regénye

MAGVETO

mertvégsésoronnemmds mintalé-
tezés egységének a kikényszeritése.
A hdbortt maga az isten.” (405.)
Mashol a f6hés gyereket ,,a hdbort
embertestet 0lt6 anyafarkasdnak
biizhédt kélykeként” (93.) jellemzi
a bibliai hangti, harmadik szemé-
lytinarrator.

Mivel az eposz tulajdonképpen
a habora miifaja, kézenfekvé a re-
gényhez val6 kozelsége. Az eposzi
elemek szamos ponton megjelen-
nek, elég csak a véres oldoklést
rendezé komancs indidnok bizar-
rul szines seregének enumeracio-
jara vagy Glantonnak egy antik
hés bukasat idézé kivégzésére
gondolnunk. Az egyetlen, ami hi-
anyzik ebbdl a nyomasztd eposz-
bél: az isteni kzbeavatkozas. Van
azonban helyette 6rdégi.

Holden biré alakja minden mas
szerepl6ét elhomalyositja, a szer-
z6 tudatosan épitgeti a karaktert
szélsGségesen sdtdnira: egy tere-
bélyes testd, teljesen szértelen fér-
fi (,mint egy dridscsecsemd”), aki
altalaban anyasziilt mezteleniil
jar-kel a sivatagban, akdr egy ré-
mes jelenés, ordogien okos, s min-
den megfigyelését egy noteszbe
jegyzi fel. Egy olyan szélsGséges
olvasat sem kizdrt, mely szerint
maga a satani Holden bird meséli
el a gyerek torténetét, hiszen az 6
lénye felel meg leginkabb a regény
vészterhes hangulatdnak. A befe-
jezés pedig a bird diadaltanca:
ahogy pucéran ropja egy dcska le-
buj részeg vendégei kozott, ne-
kiink a hangulatban, nyelvben és
vildglatdsban ehhez a szoveghez a
magyar irodalombdl talan legko-
zelebb allo Sdtdntangd cimi re-

gény juthat esziinkbe (mellesleg a
két konyv ugyanabban az évben,
1985-benjelent meg).

A rengeteg vérontas, az Olés
legkiilonbozébb mddozatai, a ke-
gyetlenség legvaltozatosabb arcai.
Mindez néha mar az unalomig fut-
tatva. A cselekmény nem nevezhe-
t6 kiilondsebben valtozatosnak: a
skalpvadaszok, akik az indidn
skalpokért cserébe kapnak fizetsé-
get megbizoiktol, vonulnak a siva-
tagban, felrignak minden irott és
fratlan szabdlyt, hogy aztan valo-
gatas nélkiil gyilkoljanak, indidnt,
mexikdit, négert, fehéret, s végiil,
mar jocskan megfogyatkozva, egy-
massal keriilnek szembe. Ki gy6z-
het egy ilyen végzetes kimenetel(
csataban? Egyediil maga a hdboru
szelleme, melynek foldi helytartd-
jaHolden bird.

Cormac McCarthy alaposan
meggyotri az olvasét. Kozponto-
zas nélkili, szenvtelen mondatai
olyan htivos monotdnidval zaka-
tolnak végig tobb mint 6tszaz olda-
lon, akar egy vagohid kérlelhetet-
len mechanikdja. A kézpontozas
hidnya nem céltalan: a bizarrul
6sszeolvado, gyakran oldalakon at
indaz6 mondatok szdraz csattoga-
sa olyan atmoszférat teremt, akar
a szovegben t6bbszor felbukkand
gombvillamok bizarr cikazdsa.
Bart Istvan mesteri forditasét pe-
dig szamos kritikus méltatta mar,
de mi sem felejthetjiik ki: a pokoli
gépezet magyarul is hibatlanul
mikodik.

(Cormac McCarthy: Véres délko-
rok avagy voros alkony a nyugati
égen. Budapest, Magvets, 2009,
544 0ldal)
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